AR-15 AR GOLD TRIGGER CURVED - AMERICAN TRIGGER
CORPORATION AR GOLD CURVED TRIGGER ADJUSTIBLE

Drop-In Fire Control System Gives A Light, Safe, Match-Grade Pull

Self-contained trigger/assembly installs in minutes and delivers a light, smooth,
match-grade trigger pull free of grittiness, with an ultra-crisp letoff and short reset.
Simply remove factory trigger and safety selector, drop in the module, reinstall
selector and pins, and you're ready to shoot. Completely new engagement
geometry produces a light 3-Ib. pull and crisp release without compromising
reliability or safety. The two-stage design is adjustable for sear engagement, with
a first-stage takeup of approximately 6 ounces, followed by actual sear
movement taking up the rest of the weight—the reverse of the military two-stage
AR trigger pull profile. Instead, the shooter can build force steadily, maintaining
precise control and keeping his attention on the target. After release, reset travel
is only .030", less than half the .070" typical of standard match triggers, to aid in
fast, accurate follow-up shots. The sear captures the hammer at the back instead
of near the pivot point to help produce the light pull and maintain safety. A
second, independent, intercepting sear is positioned to block the hammer if it
slips off the primary sear, as when the weapon is dropped or suffers hard impact.
If the intercepting sear captures the hammer, pulling the trigger will still fire the
rifle, though with a heavier pull weight. In addition, the Gold system uses the
rifle’s factory safety to positively capture the hammer, like an M1 Garand, and roll
it back below the primary sear for an extra margin of safety. A lightweight
aluminum housing contains the entire system and maintains the correct
tolerances between the working parts. The receiver pins serve only to anchor the
module in the receiver, with no effect on trigger function.

Attributes

Name: AMERICAN TRIGGER CORPORATION AR GOLD CURVED TRIGGER ADJUSTIBLE
Manufacturer: AMERICAN TRIGGER CORPORATION

Product no.: 100004262

Mfr. No.: NONE

Make: AR-15

Style: Drop-In

Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED von American Trigger Corporation entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und
Zuverlassigkeit zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch, um zu verstehen, wie du
deinen Abzug sicher verwenden und warten kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Stelle sicher, dass der Abzug nicht betatigt wird, es sei denn, du bist bereit zu schiel3en.

Bewahre die Feuerwaffe und die Munition getrennt und sicher auf, auf3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und den Abzug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Gebrauchs und des Besitzes von
Feuerwaffen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen flhren.
® Die Verwendung des Produkts mit inkompatiblen Feuerwaffen kann Sicherheitsrisiken mit sich bringen.
® Das Fallenlassen oder der Aufprall der Feuerwaffe kann zu unbeabsichtigtem Abfeuern fihren.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.

®* Verwende den Abzug nur mit milspec AR15s, die .154” Abzugs und Hammerbolzenl6cher haben.

* Vermeide die Verwendung des Abzugs in Feuerwaffen mit ColtTyp Abzugsblécken oder ARStil .308
Gewehren.

® Gehe vorsichtig mit der Feuerwaffe um, um Stiirze oder Aufpralle zu vermeiden.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nur fir erwachsene Benutzer gedacht. Halte es auRerhalb der Reichweite von
Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge fur die Installation.

N

. Installationsschritte:

® Entferne den WerkstattAbzug und den Sicherheitswéahler.

® Setze das AR GOLD CURVED TRIGGER Modul in den Empfanger ein.
® |nstalliere den Sicherheitswahler und die Bolzen sicher wieder.

® Bestatige, dass alles an seinem Platz ist, bevor du fortfahrst.

w

. Nutzung:

® Mache dich mit dem zweistufigen Abzugssystem vertraut.
® Halte beim Schief3en einen festen Griff auf der Feuerwaffe.
* Ube die Abzugskontrolle, um genaues SchieRen zu gewéhrleisten.

4. Nach der Installation:

® Teste die Abzugsfunktion in einer sicheren Umgebung.
® Stelle sicher, dass der Resetweg korrekt funktioniert.
® Bestatige, dass der abfangende Abzug wie beabsichtigt arbeitet.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Abzug nicht im regularen Haushaltsmuill.
® [nformiere dich bei den lokalen Behdrden tber Richtlinien zur Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung oder Anfragen bezliglich der Sicherheit, sieche den EUbasierten Kontaktpunkt, der mit
deiner Produktdokumentation bereitgestellt wird.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit der
Menschen um dich herum hat flir uns oberste Prioritat. Geniel3e dein SchielRerlebnis mit dem AR15 AR GOLD
TRIGGER CURVED.



AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED by American Trigger Corporation. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use and maintain your trigger safely.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure the trigger is not pulled unless you are ready to shoot.

Store the firearm and ammunition separately and securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and trigger for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunction.
® Use of the product with incompatible firearms may result in safety risks.
® Dropping or impacting the firearm may cause unintended discharge.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before installation.

Use only with milspec AR15s that have .154" trigger and hammer pin holes.
Avoid using the trigger in firearms with Colttype sear blocks or ARstyle .308 rifles.
Handle the firearm with care to prevent drops or impacts.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded.
® Gather the necessary tools for installation.

2. Installation Steps:

Remove the factory trigger and safety selector.

Drop the AR GOLD CURVED TRIGGER module into the receiver.
Reinstall the safety selector and pins securely.

Confirm that everything is in place before proceeding.

3. Usage:
® Familiarize yourself with the twostage trigger system.

® Maintain a firm grip on the firearm while shooting.
® Practice trigger control to ensure accurate shooting.

4. Postinstallation Check:
® Test the trigger function in a safe environment.

® Ensure the reset travel is functioning correctly.
® Confirm that the intercepting sear operates as intended.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the trigger in regular household waste.
® Check with local authorities for guidelines on disposing of firearm components.

Contact Information for Further Support

For further support or inquiries regarding safety, please refer to the EUbased contact point provided with your
product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of those around you is our top
priority. Enjoy your shooting experience with the AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL GATILLO
CURVADO AR15 AR GOLD

Introduccion

Gracias por elegir el GATILLO CURVADO AR15 AR GOLD de American Trigger Corporation. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro mientras asegura la seguridad y la fiabilidad. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar y mantener tu gatillo de manera
segura.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el arma apuntando en una direccion segura en todo momento.

Asegurate de que el gatillo no se tire a menos que estés listo para disparar.

Almacena el arma y la municién por separado y de manera segura, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

® [nspecciona regularmente tu arma y gatillo en busca de signos de desgaste o dafo.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la propiedad de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® Lainstalacién incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento.
® El uso del producto en armas incompatibles puede resultar en riesgos de seguridad.
® Dejar caer o golpear el arma puede causar disparos no intencionados.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

® Asegurate siempre de que el arma esté descargada antes de la instalacion.

¢ Usalo solo con AR15s de milspec que tengan agujeros para pasadores de gatillo y perro de .154”".
® Evita usar el gatillo en armas con bloques de sear tipo Colt o rifles AR estilo .308.

® Maneja el arma con cuidado para evitar caidas o impactos.

* Advertencias Especificas de Edad:

® Este producto esta destinado solo para usuarios adultos. Mantén fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada.
® Redlne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Pasos de Instalacion:

Retira el gatillo de fabrica y el selector de seguridad.

Coloca el médulo del GATILLO CURVADO AR GOLD en el receptor.
Reinstala el selector de seguridad y los pasadores de forma segura.
Confirma que todo esté en su lugar antes de proceder.

3. Uso:

Familiarizate con el sistema de gatillo de dos etapas.
Mantén un agarre firme en el arma mientras disparas.
Practica el control del gatillo para asegurar disparos precisos.

4. Chequeo Postinstalacion:

® Prueba la funcién del gatillo en un entorno seguro.
® Asegurate de que el recorrido de reinicio funcione correctamente.
® Confirma que el sear de intercepcion opere como se espera.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el gatillo en la basura doméstica regular.

® Consulta con las autoridades locales para obtener pautas sobre la eliminacién de componentes de armas de
fuego.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas apoyo o consultas sobre seguridad, consulta el punto de contacto basado en la UE proporcionado
con la documentacion de tu producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de quienes te rodean es nuestra
maxima prioridad. Disfruta de tu experiencia de tiro con el GATILLO CURVADO AR15 AR GOLD.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE
DECLENCHEUR CURVE AR15 AR GOLD

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur courbé AR15 AR GOLD de la American Trigger Corporation. Ce produit est concu
pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant sécurité et fiabilité. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser et entretenir votre déclencheur en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez I'arme pointée dans une direction sire a tout moment.

Assurezvous que le déclencheur n'est pas tiré a moins que vous ne soyez prét a tirer.

Rangez l'arme et les munitions séparément et en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autoriseés.

Inspectez régulierement votre arme et votre déclencheur pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la possession d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement.
® [ 'utilisation du produit avec des armes incompatibles peut présenter des risques pour la sécurité.
® Faire tomber ou frapper I'arme peut provoquer un tir involontaire.

® Instructions pour Eviter les Risques :

® Assurezvous toujours que I'arme est déchargée avant l'installation.
Utilisez uniguement avec des AR15 milspec ayant des trous de goupille de déclencheur et de marteau
de .154".
Evitez d'utiliser le déclencheur avec des blocs de détente de type Colt ou des fusils AR de style .308.
Manipulez I'arme avec soin pour éviter les chutes ou les impacts.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné uniguement aux utilisateurs adultes. Gardezle hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Etapes d'Installation :

® Retirez le déclencheur d'origine et le sélecteur de sécurité.

® |nsérez le module AR GOLD CURVED TRIGGER dans le récepteur.

® Réinstallez le sélecteur de sécurité et les goupilles de maniére sécurisée.
® Confirmez que tout est en place avant de continuer.

3. Utilisation :

® Familiarisezvous avec le systéeme de déclenchement a deux étapes.
® Maintenez une prise ferme sur I'arme pendant le tir.
® Pratiquez le contr6le du déclencheur pour garantir une précision de fir.

4. Vérification PostInstallation :
® Testez le fonctionnement du déclencheur dans un environnement sr.

® Assurezvous que le déplacement de réinitialisation fonctionne correctement.
® Confirmez que le sear interceptant fonctionne comme prévu.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le déclencheur dans les déchets ménagers ordinaires.
® Consultez les autorités locales pour les directives sur I'élimination des composants d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant la sécurité, veuillez vous référer au point de contact
basé dans I'UE fourni avec votre documentation produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle de votre entourage est notre priorité
absolue. Profitez de votre expérience de tir avec le déclencheur courbé AR15 AR GOLD.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL GRILLETTO
CURVATO AR15 AR GOLD

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto curvato AR15 AR GOLD della American Trigger Corporation. Questo prodotto
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e affidabilita. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare e mantenere il tuo grilletto in
modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Assicurati che il grilletto non venga premuto a meno che tu non sia pronto a sparare.

Conserva lI'arma e le munizioni separatamente e in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Ispeziona regolarmente la tua arma e il grilletto per segni di usura o danni.

® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Potenziali Rischi:
® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti.

® | 'uso del prodotto con armi incompatibili pud comportare rischi per la sicurezza.
® Far cadere o urtare I'arma puo causare uno sparo involontario.

® |struzioni per Evitare i Rischi:
® Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima dell'installazione.
® Utilizza solo con AR15 milspec che hanno fori per grilletto e percussore di .154".
[ )
[ ]

Evita di utilizzare il grilletto in armi con blocchi del percussore di tipo Colt o fucili ARstyle .308.
Maneggia I'arma con attenzione per prevenire cadute o urti.

* Avvertenze Specifiche per Eta:

® Questo prodotto & destinato solo a utenti adulti. Tienilo fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Passaggi di Installazione:

Rimuovi il grilletto di fabbrica e il selettore di sicurezza.

Inserisci il modulo del GRILLETTO CURVATO AR GOLD nel ricevitore.
Reinstalla il selettore di sicurezza e i perni in modo sicuro.

Conferma che tutto sia a posto prima di procedere.

3. Uso:

Familiarizza con il sistema di grilletto a due stadi.

Mantieni una presa salda sull'arma durante il tiro.

Esercita il controllo del grilletto per garantire un tiro preciso.
4. Controllo Postinstallazione:

® Testa la funzione del grilletto in un ambiente sicuro.
® Assicurati che il viaggio di reset funzioni correttamente.
® Conferma che il percussore di intercettazione operi come previsto.

Istruzioni per il Rifiuto

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il grilletto nei rifiuti domestici normali.
® Controlla con le autorita locali per le linee guida sullo smaltimento dei componenti delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori supporto o domande riguardanti la sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto di contatto con
sede nell'UE fornito con la documentazione del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella di chi ti circonda é la nostra
massima priorita. Goditi la tua esperienza di tiro con il grilletto curvato AR15 AR GOLD.



AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér spustu AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED od American Trigger Corporation. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo i
niezawodnos¢. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszego przewodnika po instrukcjach bezpieczeristwa, aby
zrozumieé, jak bezpiecznie uzywac i konserwowaé swoj spust.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta natadowana.

Utrzymuj bron skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Upewnij sig, ze spust nie jest pociggany, chyba ze jestes gotowy do strzatu.

Przechowuj broh palng i amunicje osobno i bezpiecznie, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj swoja broh palng i spust pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzycia i posiadania broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

®* Potencjalne zagrozenia:
* Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii.
® Uzycie produktu z niekompatybilnymi broniami palnymi moze stwarza¢ zagrozenia dla bezpieczenstwa.
® Upuszczenie lub uderzenie broni moze spowodowaé niezamierzony wystrzat.
® |nstrukcje unikania zagrozen:
® Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacja.
® Uzywaj wylgcznie z milspec AR15, ktére majg otwory na pin spustu i hamulca o Srednicy .154".
® Unikaj uzywania spustu w broni palnej z blokiem spustowym typu Colt lub karabinach AR w kalibrze
.308.
® Obstuguj bron palng ostroznie, aby zapobiec upadkom lub uderzeniom.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt ten jest przeznaczony wytacznie dla dorostych uzytkownikéw. Trzymaj z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron palna jest roztadowana.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Kroki instalacji:

® Usun fabryczny spust i selektor bezpieczenstwa.

® Wi6z modut AR GOLD CURVED TRIGGER do odbiornika.

® Ponownie zainstaluj selektor i piny, upewniajac sie, ze sg dobrze zabezpieczone.
® Potwierdz, ze wszystko jest na swoim miejscu przed kontynuowaniem.

3. Uzytkowanie:

® Zapoznaj sie z systemem spustu dwustopniowego.
® Utrzymuj pewny chwyt na broni podczas strzelania.
¢ Cwicz kontrole spustu, aby zapewni¢ dokiadne strzaty.

4. Kontrola po instalacji:

® Przetestuj funkcje spustu w bezpiecznym srodowisku.
® Upewnij sie, ze podréz resetu dziata prawidtowo.
® Potwierdz, ze przechwytujgcy spust dziata zgodnie z zamierzeniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych utylizacji elementéw broni
palne;.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku dalszych pytan lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o odniesienie sie do punktu
kontaktowego z siedzibg w UE, ktéry zostat dostarczony wraz z dokumentacjg produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo oséb wokot Ciebie
jest naszym najwyzszym priorytetem. Ciesz sie swoimi doswiadczeniami strzeleckimi z AR15 AR GOLD TRIGGER
CURVED.



AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED
TURVATOIMENPITEET

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED liipaisimen American Trigger Corporationilta. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja luotettavuuden. Lue tdma
turvallisuusohje huolellisesti ymmartaaksesi, miten kayttaéa ja huoltaa liipaisinta turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Késittele aina jokaista ampumaasetta kuin se olisi ladattu.

Pid& ase aina turvallisessa suunnassa.

Varmista, ettei liipaisinta vedeta ennen kuin olet valmis ampumaan.

Sailyté ase ja ammukset erikseen ja turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti aseesi ja liipaisimesi kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja ampumaaselain ja omistuksen suhteen.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Mahdolliset vaarat:
® Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin.

® Tuotteen kayttaminen yhteensopimattomissa aseissa voi aiheuttaa turvallisuusriskeja.
® Aseen pudottaminen tai iskeminen voi aiheuttaa tahattoman laukaisun.

® Ohjeet vaarojen vilttamiseksi:
Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.
Kéayta vain milspec AR15 aseissa, joissa on .154" liipaisimen ja kohouksen pinneulokkeet.

Valta liipaisimen kayttda aseissa, joissa on Colttyyppiset searblokit tai ARtyyliset .308 kivaarit.

[ ]
[ ]
[ ]
® Kasittele asetta varoen pudotusten tai iskemisten estamiseksi.

® Jkdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisikaisille kayttajille. Pida lasten ulottumattomissa.

Asennus ja Kayttoohjeet



1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten.

2. Asennusvaiheet:

® Poista tehdasliipaisin ja turvavalitsin.

® Aseta AR GOLD CURVED TRIGGER moduuli vastaanottimeen.
® Asenna turvavalitsin ja pinnit takaisin turvallisesti.

® Varmista, ettd kaikki on paikoillaan ennen jatkamista.

3. Kaytto:
® Tutustu kaksivaiheiseen liipaisinjarjestelmaan.

® Pida tiukka ote aseesta ampumisen aikana.
® Harjoittele liipaisimen hallintaa tarkan ampumisen varmistamiseksi.

4. Asennuksen jidlkeinen tarkastus:
® Testaa liipaisimen toiminta turvallisessa ympéristossa.

® Varmista, ettd palautusmatka toimii oikein.
® Varmista, ettd keskeyttdva sear toimii suunnitellusti.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala havita liipaisinta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta ohjeet ampumaaselaitteiden havittdmiseksi.

Lisatietoja

Lisatietoja tai kysymyksia turvallisuudesta varten, viittaa EUpohjaiseen yhteystietoon, joka on mukana
tuotedokumentaatiossa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja ymparillasi olevien turvallisuus on meille
ensisijaisen tarkeaa. Nauti ampumiskokemuksestasi AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED liipaisimen kanssa.



AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED fran American Trigger Corporation. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse samtidigt som den sékerstaller sékerhet och tillforlitlighet. Vanligen las
denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander och underhaller ditt avtryckarsystem pa ett
sékert satt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Se till att avtryckaren inte trycks ned om du inte ar redo att skjuta.

Forvara vapnet och ammunitionen separat och sakert, utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt vapen och avtryckarsystem for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och dgande av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella risker:
® Felaktig installation kan leda till funktionsfel.
® Anvandning av produkten med inkompatibla vapen kan medféra sakerhetsrisker.
* Att tappa eller paverka vapnet kan orsaka oavsiktlig avfyrning.
® |nstruktioner for att undvika risker:
® Se alltid till att vapnet &r oladdat innan installation.
* Anvand endast med milspec AR15 som har .154” avtryckare och slagfjaderpinhal.
[ ]
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Undvik att anvanda avtryckaren i vapen med Colttyp sear block eller ARstil .308 gevér.
Hantera vapnet varsamt for att forhindra tapp eller paverkan.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare endast. Hall den utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat.
® Samla de nddvandiga verktygen for installation.

2. Installationssteqg:

Ta bort fabriksavtryckaren och sékerhetsvaljaren.

Satt in AR GOLD CURVED TRIGGERmodulen i mottagaren.
Montera tillbaka sakerhetsvaljaren och pinnarna pa ett sékert satt.
Bekrafta att allt sitter pa plats innan du fortsatter.

3. Anvéndning:

® Bekanta dig med det tvastegs avtryckarsystemet.

* Hall ett fast grepp om vapnet medan du skjuter.

¢ (Ova pa avtryckarkontroll for att sakerstilla exakt skytte.
4. Kontroll efter installation:

® Testa avtryckarfunktionen i en saker miljo.

® Se till att aterstallningsresan fungerar korrekt.
® Bekréfta att den avbrytande searen fungerar som avsett.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar.
® Kassera inte avtryckaren i vanlig hushallssopor.
® Kontrollera med lokala myndigheter for riktlinjer om avfallshantering av skjutvapenkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare stod eller fragor angaende sékerhet, vanligen hanvisar du till den EUbaserade kontaktpunkt som
anges i din produktdokumentation.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och sékerheten for dem omkring dig ar
var hdgsta prioritet. Njut av din skytteupplevelse med AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED.



AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED od American Trigger Corporation. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek ze strelby a zaroven zajistil bezpecnost a spolehlivost. Pfed pouzitim prosim
peclivé prectéte tuto prirucku k bezpecnostnim instrukcim, abyste porozuméli, jak bezpecné pouzivat a udrzovat vasi
Spoust.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Udrzujte zbraf mifenou bezpeénym smérem po celou dobu.

Zajistéte, aby spoust nebyla stisknuta, pokud nejste pfipraveni stfilet.

Ukladejte zbrain a munici oddélené& a bezpecné&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte svou zbraf a spoust na znamky opotfebeni nebo posSkozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpedi:

® Nespravna instalace mize vést k poruse.
® Pouziti produktu s nekompatibilnimi zbranémi miiZe predstavovat bezpeénostni rizika.
® Pad nebo naraz na zbran mize zplsobit netmysiné vystiely.

® Pokyny pro vyhybani se nebezpeéim:

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred instalaci.

Pouzivejte pouze s milspec AR15, které maji otvory pro spoust a kliku o priméru .154”.

Vyhnéte se pouzivani spousté v zbranich s Colttype bloky pro spoust nebo ARstyle .308 puskach.
Zachéazejte se zbrani opatrné, abyste predesli paAddim nebo narazim.

® Varovani pro specifické vékové kategorie:

® Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé uzivatele. Uchovavejte mimo dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Pripravte potfebné nastroje pro instalaci.

2. Kroky instalace:

Odstrarite tovarni spoust a voli¢ bezpec€nosti.

Vlozte modul AR GOLD CURVED TRIGGER do pfijimace.
Znovu nainstalujte voli¢ bezpecnosti a koliky bezpecné.
Ujistéte se, Ze je vSe na svém misté pred pokracovanim.

3. Pouziti:

® Seznamte se se systémem dvoustupnoveé spouste.

® Udrzujte pevny uchop na zbrani pfi stfelbé.

® ProcviCujte kontrolu spousté, abyste zajistili pfesnou stfelbu.
4. Kontrola po instalaci:

® Otestujte funkci spousté v bezpecném prostfedi.

* Ujistéte se, Ze resetovaci draha funguje spravné.
® Potvrdte, Ze intercepting sear funguje podle o¢ekavani.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte spoust do bézného doméciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich Gradd pokyny pro likvidaci komponentt zbrani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi podporu nebo dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na kontaktni misto v EU uvedené v
dokumentaci k vaSemu produktu.

Dékujeme za vaSi pozornost k témto bezpecnostnim instrukcim. VaSe bezpecnost a bezpecnost téch kolem vas je
nasi nejvy$si prioritou. UZijte si sv(j zaZitek ze stfelby s AR15 AR GOLD TRIGGER CURVED.



